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Na ucely zasadnutia Rady pre konkurencieschopnost’, ktoré sa koné 25. septembra 2023,
delegaciam v prilohe zasielame revidované znenie uvedeného navrhu, ktoré vypracovalo

predsednictvo.

Zmeny oproti navrhu Komisie su v pripade doplneni vyznacené tuénvm podciarknutym pismom

a vypustené ¢asti symbolom [...].
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PRILOHA

2022/0392 (COD)

Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o pravnej ochrane dizajnov (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) V smernici Europskeho parlamentu a Rady 98/71/ES je potrebné vykonat’ viacero zmien?.

Z ddvodu jasnosti by sa mala uvedena smernica prepracovat’.

! U.v.EUCIL...L,[...],s. [...]
Smernica 98/71/ES Europskeho parlamentu a Rady z 13. oktobra 1998 o pravnej ochrane
dizajnov (U. v. ES L 289, 28.10.1998, s. 28).
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)

3)

(4)

©)

Smernicou 98/71/ES sa harmonizovali hlavné ustanovenia hmotného prava ¢lenskych Statov
v oblasti dizajnov, ktoré sa v Case prijatia tejto smernice povazovali za ustanovenia
s najbezprostrednejSim dosahom na fungovanie vnutorného trhu, ked’ze obmedzovali vol'ny

pohyb tovaru a slobodu poskytovat’ sluzby v Unii.

Ochrana dizajnov vo vnutrostatnom prave ¢lenskych Statov existuje spolu s ochranou, ktora
je na trovni Unie k dispozicii prostrednictvom dizajnov Eurdpskej tinie (d’alej len ,,dizajny
EU“), ktoré maju jednotny charakter a platia v celej Unii, ako sa stanovuje v nariadeni Rady
(ES) &. 6/20023. Spolo¢na existencia a rovnovaha systémov ochrany dizajnov

na vnitrodtatnej urovni a na urovni Unie predstavuje tazisko pristupu Unie k ochrane

dusevného vlastnictva.

V sulade so svojim programom lepSej pravnej regulacie?, ktorej cielom je pravidelne
preskiimavat’ politiky Unie, Komisia vykonala rozsiahle hodnotenie systémov ochrany
dizajnov v Unii, ktorého stiéastou bolo komplexné hospodarske a pravne postidenie

podporené suborom studii.

Rada vo svojich zéveroch z [...] 10. novembra 2020 o politike duSevného vlastnictva

a revizii systému priemyselnych dizajnov v Unii® vyzvala Komisiu, aby predlozila navrhy
na reviziu nariadenia (ES) ¢. 6/2002 a smernice 98/71/ES. Revizia bola vyziadana z dévodu
potreby modernizovat’ systémy priemyselného dizajnu a zatraktivnit’ ochranu dizajnov

pre jednotlivych povodcov dizajnu a podniky, najmé pre malé a stredné podniky. Tato
revizia sa pozadovala najmi s ciel'om riesit’ a zvazit’ zmeny zamerané na podporu

a posilnenie komplementarneho vztahu medzi Gnijnymi, vnatro$tatnymi a regionalnymi
systémami ochrany dizajnov a prispiet’ k siliu zameranému na zniZenie rozdielov v ramci

systému ochrany dizajnov v Unii.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch Spolocenstva
(U.v.ESL3,5.1.2002, s. 1).

Oznamenie Komisie: Lepsia pravna regulacia v zaujme lepsich vysledkov — program EU,
COM(2015) 215 final.

Zavery Rady o politike duSevného vlastnictva a revizii systému priemyselnych dizajnov
v Unii 2020/C 379 1/01 (U. v. EU C 3791, 10.11.2020, s. 1).
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(6)

(7

(8)

©)

Na zaklade kone¢nych vysledkov hodnotenia Komisia vo svojom oznameni

z 25. novembra 2020 s nizvom Maximalne vyuzitie inova¢ného potencidlu EU — Akény
plan pre oblast’ dusevného vlastnictva na podporu obnovy a odolnosti EU®, informovala,

7e uskuto&ni reviziu pravnych predpisov Unie o ochrane dizajnov v nadviznosti na Gispe$nu

reformu pravnych predpisov Unie o ochrannych znamkach.

Europsky parlament vo svojej sprave z 10. novembra 2021 o akénom plane v oblasti
dusevného vlastnictva’ uvital ochotu Komisie modernizovat’ pravne predpisy Unie

o ochrane dizajnov, vyzval Komisiu, aby d’alej harmonizovala postupy zapisu a vymazu
v ¢lenskych statoch, a navrhol zvazit’ zostladenie smernice 98/71/ES a nariadenia (ES)

¢. 6/2002 s cielom dosiahnut’ va¢siu pravnu istotu.

Z konzultacii a postideni vyplynulo, Ze napriek predchadzajicej harmonizacii
vnutrostatnych pravnych predpisov stale existuju oblasti, v ktorych by d’alSia harmonizacia

mohla mat’ pozitivny vplyv na konkurencieschopnost’ a rast.

S cielom zabezpecit’ dobre fungujuci vnatorny trh a v pripade potreby ul'ah¢it’ nadobudanie,
spravu a ochranu prav k dizajnu v Unii v zaujme rastu a konkurencieschopnosti podnikov

v ramci Unie, najmi malych a strednych podnikov, pri nalezitom zohl'adneni zaujmov
spotrebitel'ov, je potrebné rozsirit’ aproximaciu pravnych predpisov dosiahnutu smernicou
98/71/ES na d’alSie aspekty hmotného prava tykajuceho sa dizajnov, ktorymi sa spravuju

dizajny chranené zapisom podl'a nariadenia (ES) ¢. 6/2002.

Oznamenie Komisie (COM/2020/760 final) Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov o maximalnom vyuziti inovacneho
potencialu EU. Akény plan pre oblast’ dusevneho vlastnictva na podporu obnovy a odolnosti
EU.

Spréava o akénom plane v oblasti dusevného vlastnictva na podporu obnovy a odolnosti EU
[2021/2007(IND)].
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Okrem toho je tiez potrebné aproximovat procesné pravidla s cielom ul'ah¢it’ nadobudanie,
spravu a ochranu prav k dizajnu v Unii. Ur¢ité hlavné procesné pravidla v oblasti zapisu
dizajnu v &lenskych $tatoch a v ramci systému dizajnu EU by sa preto mali zostladit’. Pokial
ide o postupy podl'a vnutrostatneho prava, staci stanovit’ vSeobecné zasady a ponechat’

na Clenskych §tatoch, aby stanovili konkrétnejSie pravidla.

Touto smernicou sa nevylucuje, aby sa na dizajny uplatiiovali [...] pravne predpisy
poskytujuce int ochranu, ako je ochrana, ktord vyplyva zo zapisu do registra alebo

zo zverejnenia ako dizajnu, ako napr. unijné pravne predpisy tykajuce sa prav

k nezapisanému dizajnu alebo vnutrostitne alebo uinijné pravne predpisy tykajice sa
ochrannych znamok, patentov a uzitkovych vzorov, nekalej sitaze alebo obc¢ianskopravne;j

zodpovednosti;

Je dolezité stanovit princip kumulécie ochrany podl'a osobitného zakona na ochranu
zapisanych dizajnov a podl'a zakona o autorskom prave, na zéklade ¢oho by dizajny
chranené pravami k dizajnu mali byt tieZ opravnené na autorskopravnu ochranu ako diela,

ak su splnené poziadavky pravnych predpisov [...] v oblasti autorského prava.

Dosiahnutie cielov vnttorného trhu si vyzaduje, aby podmienky na ziskanie prava

k zapisanému dizajnu boli zhodné vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

Na tento tcel je potrebné stanovit’ jednotné vymedzenie pojmov dizajn a vyrobok, ktoré su
jasné, transparentné a technologicky aktuélne, a to aj so zretelom na prichod novych
dizajnov, ktoré nie st obsiahnuté v hmotnych vyrobkoch. Bez toho, aby bol zoznam
prislusnych vyrobkov taxativny, je vhodné rozliSovat’ vyrobky obsiahnuté v hmotnom
objekte, ktoré su znazornené graficky alebo ktoré vyplyvaji z priestorového usporiadania

prvkov s cielom vytvorit’ [...]Jvnutorné alebo vonkajsie prostredie. V tejto suvislosti by sa

malo uznat, Ze animacie, ako je napriklad pohyb [...] alebo prechod [...] znakov vyrebku
mozu prispiet’ k vonkajSej tiprave dizajnov, najma tych, ktoré nie su stelesnené vo fyzickom

predmete.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Takisto je potrebné jednotné vymedzenie poziadaviek, pokial’ ide o novost’ a osobity

charakter, ktoré prava k zapisanému dizajnu musia splnat’.

Na ul'ahéenie voI'ného pohybu tovaru je potrebné zabezpecit', aby prava k zapisanému

dizajnu poskytovali majitel'ovi prava na rovnakt ochranu vo vsetkych clenskych Statoch.

Ochrana formou zapisu sa poskytuje majitel'ovi prava pre tie znaky dizajnu vyrobku,
a to celkom alebo Ciastocne, ktoré su zrete'ne uvedené v prihlaske a spristupnené verejnosti

prostrednictvom zverejnenia alebo nahliadnutim do prislusnej zlozky.

[...] Znaky dizajnu, ktoré su viditePne uvedené v prihlaske, nemusia byt na to, aby sa

na ne vztahovala ochrana dizajnu, [...] viditel'né v ur¢itom konkrétnom cCase alebo v urcitej
konkrétnej situacii[...], [...] Vynimkou z tejto zdsady by malo byt’, Ze ochrana by sa nemala
rozsirit’ na tie sicasti, ktoré nie su viditeI'né pocas bezného pouzivania zloZzeného vyrobku,
alebo na tie znaky takej Casti, ktoré nie st viditeI'né, ked’ sa tato Cast’ nainstaluje, alebo ktoré
by samotné nespliiali poziadavky tykajiice sa novosti a osobitého charakteru. Preto tie znaky
dizajnu stcasti zlozeného vyrobku, ktoré st z tychto dovodov vylucené z ochrany, by sa

na uéel posudenia, &i iné znaky dizajnu spifiaju poziadavky na ochranu, nemali brat’

do tivahy.

Hoci oznacenia vyrobkov nemajui vplyv na rozsah ochrany samotného dizajnu,

popri vyobrazeni dizajnu moZzu sluzit’ na uréenie povahy vyrobku, do ktorého je dizajn
zaCleneny, resp. na ktorom sa ma dizajn pouzit. Oznacenia vyrobkov okrem toho zlepSuju
moznosti vyhl'addvania dizajnov v registri dizajnov vedenom uradom priemyselného
vlastnictva. Preto by sa pred zapisom do registra mali zabezpecit’ presné oznacenia
vyrobkov, ktoré¢ ul'ah¢uji vyhl'adavanie a zvySuja transparentnost’ a pristupnost’ registra,

a to bez neprimeraného zat'azenia ziadatelov.
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(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Postdenie toho, ¢i ma dizajn osobity charakter, by sa malo zakladat’ na tom, ¢i celkovy
dojem vyvolany u informovaného uzivatel'a po prehliadnuti si dizajnu sa odlisuje od toho,
ktory v nom vyvolal akykol'vek iny dizajn, ktory tvori sucast’ uz existujuceho dizajnu, beruc
do uvahy povahu vyrobku, na ktory sa dizajn pouzije, alebo v ktorom je zacleneny, a najma

priemyselné odvetvie, do ktoré¢ho patri a mieru vol'nosti pévodcu dizajnu pri jeho vytvarani.

Udel'ovanim ochrany dizajnom na dizajny pozostavajuce vylu¢ne zo znakov alebo
usporiadania znakov, ktoré si dané vyhradne ich technickou funkciou, by sa nemalo branit’
technickej inovacii. Je zrejmé, Zze to neznamena, ze dizajn musi mat’ nejaku esteticka
kvalitu. Pravo k zapisanému dizajnu sa moze vymazat’, ak pri vybere znakov vonkajsej
upravy nezohravali ziadnu tilohu iné uvahy nez potreba, aby tento vyrobok plnil technicka

funkciu, najma nie tie, ktoré suvisia s vizudlnym aspektom.

Rozs$irenim ochrany na dizajn mechanického prislusenstva by sa takisto nemala obmedzit’

vzajomna funkénost’ vyrobkov rozli¢nych vyrobcov.

Mechanické prislusenstvo stavebnicovych vyrobkov méze napriek tomu tvorit’ dolezity
prvok inovacnych vlastnosti stavebnicového vyrobku a predstavovat’ vyznamny

marketingovy prinos, a preto by malo byt opravnené na ochranu.

Préavo k dizajnu by nemalo existovat’ pre dizajn, ktory je v protiklade s verejnym poriadkom
alebo s uznavanymi zasadami moralky. T4to smernica nepredstavuje zostladenie

vnutroStatnych pojmov verejného poriadku alebo uznavanych zasad moralky.

Pre hladké fungovanie vnutorného trhu je podstatné, aby sa zjednotilo obdobie ochrany

poskytovanej pravom k zapisanému dizajnu.

Ustanoveniami tejto smernice nie je dotknuté uplatnovanie pravidiel hospodarskej sut'aze

podrla ¢lankov 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
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(27)  Vecné dovody pre vyluku zo zapisu a vecné dovody pre vymaz prav k zapisanym dizajnom

vo vsetkych ¢lenskych §tatoch by mali byt’ vyCerpavajuco vymenované.

(27a) S ciePom zabranit’ v nejakom ¢lenskom State nevhodnému pouzivaniu invch symbolov

osobitného verejného zaujmu, nez su symboly uvedené v ¢lanku 6ter Parizskeho

dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva, by vSak ¢lenské $taty mali mat’

moznost’ stanovit’ osobitné dovody pre vvluku zo zapisu. Na zabranenie nespravnemu

zapisu a zneuZitiu prvkov, ktoré su sucast’ou kultarneho dedi¢stva narodného zaujmu

zahrnajiceho napriklad artefakty, remesla, kroje, pamitihodnosti alebo skupiny

budov. by ¢lenské $taty mali mat’ moZnost’ stanovit’ osobitné dovody pre vvluku

Z0 zapisu a vymaz.

(28)  Vzhladom na rastuce zavadzanie technologii 3D tlace v r6znych odvetviach a z toho
vyplyvajlice vyzvy pre majitel'ov prav k dizajnu, aby ucinne zabranili nezakonnému
a jednoduchému kopirovaniu svojich chranenych dizajnov, je vhodné stanovit, ze tvorba,
stahovanie, kopirovanie a spristupiiovanie akéhokol'vek média alebo softvéru so zaznamom
dizajnu na cely reprodukcie vyrobku, ktory porusuje chraneny dizajn, predstavuje pouZzitie

dizajnu, na ktoré je potrebny suhlas majitel'a prav.

(29) V zaujme posilnenia ochrany dizajnov a u¢innejSieho boja proti falSovaniu a v sulade
s medzinarodnymi zavéazkami Clenskych Statov podl'a raimca Svetovej obchodnej organizacie
(WTO), naymé s ¢lankom V VSeobecnej dohody o clach a obchode o slobode tranzitu,
a pokial’ ide o generické lieky, Deklaraciou o dohode TRIPS a verejnom zdravi, by mal
majitel’ prava k zapisanému dizajnu mat’ pravo zabranit’ tretim strandm v tom, aby doviezli
vyrobky z tretich krajin do Clenského Statu, v ktorom je dizajn zapisany, bez toho, aby tam
boli prepustené do vol'ného obehu, ak je dizajn bez prislusného sthlasu zacleneny do tychto
vyrobkov alebo na nich pouZzity identicky, resp. ak dizajn nie je mozné rozlisit’ v jeho

zakladnych aspektoch vonkajsej Upravy takychto vyrobkov.
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(30) Na tento tcel by malo byt majitel'om prav k zapisanému dizajnu dovolené zabranit’ vstupu
vyrobkov porusujtcich prava a ich prepusteniu do ktoréhokol'vek colného rezimu,
a to najma tranzitu, prekladky, uskladnenia, slobodnych pasiem, docasného uskladnenia,
aktivneho zuslachtovacieho styku alebo do¢asného pouzitia, a to aj vtedy, ked’ takéto
vyrobky nie st ur¢ené na uvedenie na trh dotknutého ¢lenského Statu. Colné organy by
pri vykonavani colnych kontrol mali vyuzit’ pradvomoci a postupy stanovené v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 608/20138, a to aj na ziadost’ majitel'ov prav. Colné
organy by mali vykonavat relevantné kontroly predovsetkym na zaklade kritérii analyzy

rizik.

(31) S ciel'om zladit’ potrebu zabezpecit’ uc¢inné presadzovanie prav k dizajnu s nevyhnutnostou
vyhnut sa obmedzovaniu vol'ného priebehu obchodovania s legitimnymi vyrobkami by
malo pravo majitel’a prava k dizajnu zaniknut’, ak poc€as nasledného konania na sidnom
alebo inom orgéne prisluSnom prijat’ rozhodnutie vo veci, ¢i pravo k zapisanému dizajnu
bolo porusené, je deklarant alebo drzitel’ vyrobkov schopny preukazat’, ze majitel’ prava
k zapisanému dizajnu nema pravo zakazat uvedenie vyrobkov na trh v krajine kone¢ného

uréenia.

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 608/2013 z 12. jiina 2013 o presadzovani

prav dusevného vlastnictva colnymi organmi a zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1383/2003
(U.v. EUL 181, 29.6.2013, s. 15).
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(32) Vylucné prava vyplyvajlce z prava k zapisanému dizajnu by mali podliehat’ primeranému
stiboru obmedzeni. Okrem sikromného a nekomercného pouzitia a ¢innosti vykonavanych
na experimentalne ucely by takyto zoznam povolenych pouziti mal zahfnat’ vyhotovovanie
rozmnoZzenin na ucely citacii alebo vyucovania, referencné pouzivanie v suvislosti
s porovnavacou reklamou a pouzitie na t¢ely komentara alebo parddie za predpokladu,

Ze tieto ukony su zlucitel'né s poctivym obchodnym stykom a nezasahujil neprimerane

do riadneho vyuzivania dizajnu. PouZzivanie dizajnu tretimi osobami na ucely umeleckého
prejavu by sa malo povazovat’ za opravnené, pokial’ je zaroven v stulade s Cestnym konanim
v priemysle a obchode. Okrem toho by sa tdto smernica mala uplatiiovat’ tak, aby sa

zabezpecilo uplné dodrziavanie zakladnych prav a slobod, a najma slobody prejavu.

(33)  Ugelom ochrany dizajnu je priznat’ vyluéné prava na vonkajsiu ipravu vyrobku, ale nie
monopol na vyrobok ako taky. Ochrana dizajnov, pre ktoré neexistuje praktick4 alternativa,
by v skuto¢nosti viedla k monopolu na vyrobok. Takato ochrana by mohla takmer
predstavovat’ zneuzitie rezimu ochrany dizajnov. Ak sa tretim stranam umozni vyrabat’

a distribuovat’ nahradné diely, konkurencia bude zachovana. Keby sa ochrana dizajnu
rozsirila na ndhradné diely, uvedené tretie strany by porusovali tieto prava, konkurencia by

sa eliminovala a majitel’ prava k dizajnu by de facto ziskal monopol na vyrobok.

(34) Rozdiely v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov, pokial’ ide o pouzitie chranenych
dizajnov na ucel umoznenia opravy zlozeného vyrobku s cielom zachovat’ jeho povodnu
vonkajsiu upravu, ak vyrobok, do ktorého je dizajn zacleneny alebo na ktorom je dizajn
pouzity, tvori si€ast’ zlozeného vyrobku, ktora je zavisla od formy, maju priamy vplyv
na vytvorenie a fungovanie vnutorného trhu. Takéto rozdiely narusaja hospodarsku sutaz

a obchod v ramci vnutorného trhu a vytvaraja pravnu neistotu.
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(35)

(36)

V zaujme hladkého fungovania vnutorného trhu a zabezpecenia spravodlivej hospodarskej
stitaze na tomto trhu je preto potrebné aproximovat’ pravne predpisy ¢lenskych Statov

o ochrane dizajnov, pokial’ ide o pouzivanie chranenych dizajnov na ucely opravy zloZzené¢ho
vyrobku, aby sa obnovila jeho pdvodna vonkajsia tiprava, prostrednictvom vloZenia
ustanovenia o opravach podobného tomu, ktoré je uz obsiahnuté v nariadeni (ES) ¢. 6/2002
a ktoré sa uplatiiuje na dizajny EU na arovni Unie, pri¢om sa viak vyslovne vztahuje

len na Casti zlozeného vyrobku zavislé od formy. Ked’ze zamyslI'anym ucinkom takéhoto
ustanovenia o opravach je znemoznit’ uplatnenie prav k dizajnu v pripadoch, ked’ sa dizajn
sucasti zlozeného vyrobku pouziva na ucely opravy zlozené¢ho vyrobku tak, aby sa obnovila
jeho pdvodné vonkajsia uprava, ustanovenie o opravach by sa malo zaradit’ medzi dostupné
prostriedky obrany proti narokom z dévodu poruSovaniu prav k dizajnu podl’a tejto
smernice. Na zabezpecenie toho, Ze spotrebitelia nebudli uvedeni do omylu, ale budu sa
moct’ informovane rozhodnit’ medzi konkurenénymi vyrobkami, ktoré mozno pouzit

na opravu, by sa v pravnom predpise navyse malo vyslovne uviest’, Ze ustanovenie

o opravach nemdze uplatnit’ vyrobca alebo predajca sucasti, ktory riadne neinformoval

spotrebitel'ov, zvy€ajne producenta, o komerénom povode vyrobku, ktory sa ma pouzit’

na ucely opravy zlozeného vyrobku.

S cielom zabranit’ tomu, aby rozdielne podmienky predchadzajiceho pouzivania

v Clenskych Statoch spdsobovali rozdiely v pravnej sile toho istého dizajnu v réznych
¢lenskych Statoch, je vhodné zabezpecit, aby kazda tretia osoba, ktora moze preukazat,

ze pred diiom podania prihlaSky dizajnu, alebo ak sa Ziada o pravo prednosti, pred diiom
vzniku prava prednosti, zacala v dobrej viere pouzivat’ dizajn patriaci do rozsahu ochrany
prava k zapisanému dizajnu v ¢lenskom State, ktory nebol z tohto zapisaného dizajnu
kopirovany, resp. vykonala seridzne a efektivne pripravy na takéto pouzivanie, mala pravo

na obmedzené vyuZivanie tohto dizajnu.
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

S cielom zlepsit’ a ulah¢it’ pristup k ochrane ochrannych dizajnov a posilnit’ pravnu istotu
a predvidatel'nost’ by mal byt’ postup na zapis dizajnov v ¢lenskych Statoch efektivny
a transparentny a mali by sa pri nom dodrziavat’ pravidla podobné tym, ktoré st uplatniteI'né

na dizajny EU.

Na tento ucel je potrebné stanovit’ zakladné spolocné pravidla tykajlce sa poziadaviek

a technickych prostriedkov na [...] vyobrazenie dizajnov v akejkol'vek forme vizualnej
reprodukcie vo faze podania prihlasky, pricom sa zohl'adni technicky pokrok pri vizualizacii
dizajnov, ako aj potreby vyrobného odvetvia Unie v suvislosti s novymi (digitalnymi)
dizajnmi. Okrem toho by Clenské Staty mali vytvorit’ harmonizované normy prostrednictvom

zblizovania postupov.

V zaujme vicsej efektivnosti je takisto vhodné umoznit’ prihlasovatel'om dizajnov
kombinovat niekol’ko dizajnov v rdmci jednej viacnasobnej prihlasky a urobit’ to bez toho,
aby podliehali podmienke, Ze vyrobky, do ktorych maju byt’ dizajny zaclenené alebo

na ktorych maju byt’ dizajny pouzité, musia patrit’ do tej istej triedy medzinarodného

triedenia priemyselnych vzorov.

Zvycajné zverejnenie po zapise dizajnu by v niektorych pripadoch mohlo poskodit’ alebo
ohrozit’ ispech komercnej operacie zahriiujiicej dizajn. Nastroj odkladu zverejnenia
umoziuje rieSenie takychto pripadov. V zaujme sudrznosti a vicSej pravnej istoty,

¢o pomdze podnikom znizit’ ndklady na spravu portfolii dizajnov, by sa na odklad

zverejnenia mali v Unii vzt'ahovat’ rovnaké pravidla.

S cielom zabezpecit’ rovnaké podmienky pre podniky a poskytnut’ rovnaku trovei pristupu
k ochrane dizajnov v celej Unii tym, Ze sa na minimum obmedzi registra¢na a ina procesna
zéataz ziadatel'ov, by mali vSetky centralne urady priemyselného vlastnictva ¢lenskych Statov

a Urad Beneluxu pre dufevné vlastnictve, podobne, ako to robi Urad Eurdpskej tinie

pre dusevné vlastnictvo (d’alej len ,,EUIPO*) na urovni Unie, obmedzit’ svoje vecné
preskiimanie ex offo na neexistenciu dévodov pre vyluku zo zapisu, ktoré su taxativne

vymenovang v tejto smernici.
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(42)

(43)

(44)

S cielom ponuknut’ [...] d’alSi prostriedok na vyhldsenie vymazu prav k dizajnu by ¢lenské
Staty mali mat’ moZnost’ stanovit’ spravne konanie na vyhlasenie vymazu, ktoré je
v primeranom rozsahu zostladené s konanim uplatnite’nym na zapisané dizajny EU

na urovni Unie.

Je Ziaduce, aby centralne trady priemyselného vlastnictva ¢lenskych §tatov a Urad Beneluxu
pre dusevné vlastnictvo spolupracovali navzajom, ako aj s EUIPO vo vsetkych oblastiach
zapisu a spravy dizajnov s ciel'om podporovat’ zblizovanie postupov a nastrojov, akymi su
napriklad vytvorenie a aktualizacia spolo¢nych alebo prepojenych databaz a portalov

na téely nahliadania a vyhl'adavania. Clenské $taty by mali d’alej zabezpecdit', aby ich
centralne urady priemyselného vlastnictva a Urad Beneluxu pre dusevné vlastnictvo
spolupracovali navzdjom a s tradom EUIPO vo vsetkych ostatnych oblastiach ich ¢innosti,

ktoré st relevantné z hl'adiska ochrany dizajnov v Unii.

Kedze ciele tejto smernice, a to podporenie a vytvorenie dobre fungujiceho vnutorného trhu
a ulah&enie zapisu, spravy a ochrany prav k dizajnu v Unii v zaujme rastu a pripadne

aj konkurencieschopnosti, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni samotnych
¢lenskych $tatov, ale z dovodov ich rozsahu a dosledkov ich mozno lepSie dosiahnut’

na arovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
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(45)

(46)

(47)

V sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725° sa
uskutocnili konzultacie s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu tdajov, ktory vydal

svoje stanovisko .....

Povinnost’ transponovat’ tito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuju podstatni zmenu v porovnani so smernicou 98/71/ES.
Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva z tejto predchadzajtce;j

smernice.

Touto smernicou by nemali byt’ dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehoty

na transpoziciu smernice, ktord je uvedena v prilohe I, do vnutrostatneho prava,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, Uradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001

a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Rozsah posobnosti
1. Tato smernica sa vztahuje na:

a)  prava k dizajnom, ktoré su zapisané na ustrednych uradoch priemyselné¢ho

vlastnictva v ¢lenskych Statoch;
b)  pravak dizajnom, ktoré su zapisané na Urade Beneluxu pre dusevné vlastnictvo;

c) pravak dizajnom, ktoré st zapisané podl'a medzinarodnych dohdd, ktoré platia

a v niektorom ¢lenskom S$tate;
d)  prihlasky na prava k dizajnom uvedené v pismenach a), b) a c).

2. Na ucely tejto smernice zapis dizajnov zahfna tiez zverejnenie nasledujiice po podani

dizajnu na trade priemyselného vlastnictva ¢lenského Statu, v ktorom takéto uverejnenie

ma Uc¢inok vzniku prava k dizajnu.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

,.arad“ je centralny tirad priemyselného vlastnictva &lenského titu alebo Urad

Beneluxu pre dusevné vlastnictvo povereny zépisom dizajnov jednym alebo

viacerymi ¢lenskymi $tatmil...];
Lregister je register dizajnov, ktory vedie urad;

,»dizajn* je vonkajsia Gprava celého vyrobku alebo jeho Casti, ktord vyplyva
zo znakov, a to najma z linii, obrysov, farieb a tvaru, textiry materidlov samotného
vyrobku a/alebo jeho okrasy, vratane pohybu, prechodu alebo akéhokol'vek iného

druhu animacie tychto znakov;

,vyrobok* je akykol'vek priemyselny alebo remeselny predmet okrem pocitacovych
programov, a to bez ohl'adu na to, ¢i je obsiahnuty v hmotnom objekte alebo sa

zhmotnuje v [...] nefyzickej forme, vratane:

a)  balenia, siprav vyrobkov, [...] priestorového usporiadania prvkov [...] s cielom

vytvorit’ najmi vnutorné alebo vonkajSie prostredie a sucasti, ktoré st uréené

na namontovanie do zloZené¢ho vyrobku;

b)  grafickych diel alebo symbolov, log, povrchovych vzorov, a typografického

pisma a grafickych pouZivatel'skych rozhranil...];

,»zlozeny vyrobok* je vyrobok, ktory sa sklada z viacerych casti, ktoré sa moézu

nahradit’, pricom sa umozZiuje rozobratie a opdtovné zostavenie vyrobku.
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KAPITOLA 2
HMOTNE PRAVO TYKAJUCE SA DIZAJNOV

Clanok 3

PoZiadavky na ochranu

1. Clenské §taty chrania dizajn vyluéne prostrednictvom zéapisu dizajnov [...] a udel'uji

vyluéné prava ich majitel'om v stilade s ustanoveniami tejto smernice.

2. Ochrana prostrednictvom préva k dizajnu sa poskytuje dizajnu, ak je novy a ma osobity
charakter.
3. Dizajn pouzity na vyrobku alebo zacleneny do vyrobku, ktory tvori sucast’ zlozeného

vyrobku, sa povazuje za novy a majuci osobity charakter vtedy:

a)  ak sucast, pokial je uz zaclenena do zloZeného vyrobku, zostava viditelna pocas

jeho bezného pouzivania, a

b) v takom rozsahu, v akom tieto viditené znaky sucasti samotné spiiiaji poziadavky

tykajice sa novosti a osobitého charakteru.

4. ,Bezné pouzivanie* v zmysle vyznamu odseku 3 pism. a) znamena pouzitie konecnym

spotrebitel'om, s vynimkou udrzby, servisu alebo opravnych prac.

Clanok 4

Novost’

Dizajn sa povazuje za novy, ak sa pred dilom podania prihlasky na zapis alebo, ak sa Ziada o pravo
prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti verejnosti nespristupnil Ziaden identicky dizajn.

Dizajny sa povazuju za identické, ak sa ich znaky odliSuju iba v nepodstatnych detailoch.
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Clanok 5
Osobity charakter

1. Dizajn sa povazuje za dizajn s osobitnym charakterom, ak sa celkovy dojem, ktory
vyvolava u informovaného uzivatel'a, odlisuje od celkového dojmu, ktory u takéhoto
uzivatel'a vyvolava akykol'vek dizajn spristupneny verejnosti pred dilom podania prihlasky

na zapis alebo, ak sa ziada o pravo prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti.

2. Pri posudzovani osobitého charakteru sa berie do tivahy sa miera vol'nosti povodcu dizajnu

pri jeho vytvérani.

Clanok 6

Spristupnenie

1. Na ucel uplatnenia ¢lankov 4 a 5 sa dizajn povazuje za spristupneny verejnosti, ak bol
uverejneny nasledne po zapise alebo inac, alebo bol vystaveny, pouzity pri obchodovani
alebo ina¢ spristupneny, okrem pripadu, ked’ sa tieto udalosti nemohli odovodnene
ozndmit’ pri beznom obchodnom styku v kruhoch tzko $pecializovanych v prislusnom
sektore Ziada o posobiacich v ramci Unie, pred diiom podania prihlasky na zépis alebo,
ak sa Ziada o pravo prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti. Dizajn sa vSak nesmie
povazovat’ za spristupneny verejnosti len preto, Ze bol spristupneny tretej osobe podl'a

vyslovnych alebo bezvyhradnych podmienok utajenia.
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Spristupnenie sa na ucely uplatnenia ¢lankov 4 a 5 neberie do uvahy, ak spristupneny
dizajn, ktory je identicky alebo sa nelisi v celkovom dojme, ktory vyvolava, od dizajnu,
pre ktory sa pozaduje ochrana v ¢lenskom State podla prava k zapisanému dizajnu, bol

spristupneny verejnosti:

a)  pdvodcom dizajnu, jeho pravnym nastupcom alebo tretou osobou nasledkom

informécie poskytnutej pévodcom dizajnu alebo konania pévodcu dizajnu alebo jeho

pravneho nastupcu; a

b)  pocas 12-mesacného obdobia predchadzajiiceho ditu podania prihlasky alebo, ak sa

ziada o pravo prednosti, pred dilom vzniku prava prednosti.

Odsek 2 sa taktiez uplatni, ak bol dizajn spristupneny verejnosti ako désledok zneuzitia

vo vzt'ahu k povodcovi dizajnu alebo k jeho pravnemu néastupcovi.

Clanok 7

Dizajny uréené ich technickou funkciou a dizajny prepojent

Pravo k dizajnu neexistuje pre znaky vonkajSej Gipravy vyrobku, ktoré si dané vylucne

jeho technickou funkciou.

Pravo k dizajnu neexistuje pre znaky vonkajsej ipravy vyrobku, ktoré musia byt
nevyhnutne reprodukované v ich presnej forme a rozmeroch, aby sa umoznilo vyrobok,
do ktorého je dizajn zaleneny alebo na ktorom je dizajn pouzity, mechanicky pripojit

k inému vyrobku, alebo ho umiestnit’ do tohto vyrobku, okolo tohto vyrobku alebo oproti

tomuto vyrobku tak, aby kazdy vyrobok mohol plnit’ svoju funkciu.

Bez ohl'adu na odsek 2 pravo k dizajnu za podmienok stanovenych v ¢lankoch 4 a 5
existuje pre dizajn, ktory sluzi na ucel umoznenia mnohonasobného zostavenia alebo

prepojenia vzajomne zamenitelnych vyrobkov v rdmci stavebnicového systému.
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Clanok 8

Dizajny v rozpore s verejnym poriadkom alebo mordlkou
Préavo k dizajnu neexistuje pre dizajn, ktory je v rozpore s verejnym poriadkom alebo s uznavanymi
z4sadami moralky.
Cldnok 9
Rozsah ochrany

1. Rozsah ochrany vyplyvajucej z prava k dizajnu zahtna akykol'vek dizajn, ktory

u informovaného uZzivatel'a nevyvolava odlisny celkovy dojem.
2. Pri posudzovani rozsahu ochrany sa berie do tvahy mieru vol'nosti pévodcu dizajnu
pri jeho vytvarani.
Clanok 10
Zadiatok a obdobie trvania ochrany

1. Ochrana [...] prava k dizajnu [...] vznika zapisom zo strany tradu.

2. Zapisany dizajn sa zapisuje na obdobie piatich rokov pocitané odo diia podania prihlasky

na zapis. Majitel’ prava moze v silade s €lankom 32 zapis obnovit’ [...] na jedno alebo

viacero obdobi piatich rokov aZ do celkového obdobia 25 rokov odo diia podania prihlasky

na zapis.
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Clanok 11

Pravo k zapisanému dizajnu

1. Préavo k zapisanému dizajnu mé pévodca dizajnu alebo jeho pravny nastupca.

2. Ak dve alebo viaceré osoby vytvorili dizajn spolo¢ne, pravo k zapisanému dizajnu im patri
spoloc¢ne.

3. Avsak pravo k zapisanému dizajnu ma zamestnavatel’, ak dizajn vytvoril zamestnanec

pri vykone svojich povinnosti alebo podl'a pokynov, ktoré dostal od zamestnavatel’a[...],

pokial’ sa dotknuté strany nedohodli inak, resp. ak nie je stanovené inak

vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Clanok 12

Predpoklad v prospech zapisaného majitel’a dizajnu

Osoba, v mene ktorej je zapisané pravo k dizajnu, alebo v pripade pred zadpisom osoba, v mene
ktorej sa podala prihlaska, sa povazuje za osobu opravnenu konat’ v akychkol'vek konaniach

pred tradom, na tzemi ktorého sa ochrana pozaduje, rovnako ako v akychkol'vek inych konaniach.
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Clanok 13

Dovody pre vyluku zo zdpisu
Zapis dizajnu sa odmietne, ak:
a)  dizajn nie je dizajnom v zmysle ¢lanku 2 ods. 3;
b)  dizajn nespliia poziadavky stanovené v ¢lanku 8[...];

ba) (presunuty z ¢lanku 14 ods. I pism. g)) dizajn predstavuje nevhodné pouZzitie

akvchkol’vek znakov uvedenvch v ¢lanku 6ter Parizskeho dohovoru na ochranu

priemyslového vlastnictva, pokial’ prislu$né organy neudelili sihlas so zapisom.

Kazdy ¢lensky Stat moze stanovit’, Ze zapis dizajnu sa zamietne, ak dizajn predstavuje

nevhodné pouzivanie symbolov, vlajok a erbov invch, ako st zahrnuté v ¢lanku 6ter

Parizskeho dohovoru, ktoré su predmetom osobitného verejného zaujmu

v prislu$nom ¢lenskom $tate, pokial’ prislu§ny organ neudelil sahlas s ich zapisom

v sulade s pravom ¢lenského Statu.

Kazdy ¢lensky Stat moze stanovit’, Ze zapis dizajnu sa zamietne, ak obsahuje dplnu

alebo ¢iastoénua reprodukciu prvkov, ktoré su sucast’ou kultiurneho dedié¢stva a ktoré

su predmetom narodného zaujmu.
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Clanok 14

Dévody vymazu

1. Ak bol dizajn zapisany, pravo k dizajnu sa vymaze v tychto situdciach:
a)  dizajn nie je dizajnom v zmysle ¢lanku 2 ods. 3;
b)  dizajn nespliia poziadavky stanovené v &lankoch 3 aZ 8;
ba) dizajn bol zapisany v rozpore s ¢ldnkom 13 ods. 1 pism. ba) alebo ¢ldnkom 13
ods. 1a;
c) [...] majitel prava k dizajnu na to nie je podl'a prava prislusného ¢lenského Statu
opravneny;
d) dizajn je v rozpore so skorSim dizajnom, ktory bol spristupneny verejnosti
[...]pred ditom podania prihlasky alebo po tomto datume|...], alebo ak sa Ziada
o pravo prednosti, pred dilom vzniku préva prednosti dizajnu alebo po fiom, a ktory
je odo diia, ktory predchddza uvedenému diiu, chraneny:
i)  zapisanym dizajnom EU alebo prihlaskou na zapis dizajnu EU,
a to pod podmienkou jeho zéapisu;
i1)  pravom k zapisanému dizajnu prislu§ného ¢lenského $tatu alebo prihlaskou
takéhoto prava, a to pod podmienkou jeho zéapisu;
ii1)  pravom k dizajnu zapisanému podl'a medzinarodnych dohod, ktoré maju
ucinky v prislusnom c¢lenskom State, alebo prihlaskou takéhoto prava,
a to pod podmienkou jeho zéapisu;
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e) v neskorSom dizajne sa pouZzije oznacenie s rozliSovacou spdsobilost'ou a pravo Unie
alebo pravny poriadok prisluSného ¢lenského Statu upravujici toto oznacenie udel'uje

mayjitel'ovi tohto oznaCenia pravo zakazat’ takéto pozitie;

f)  dizajn predstavuje neopravnené pouzitie diela chraneného autorskym pravom

prislusného ¢lenského statul...].
g)  vypusta sa [presunuté do clanku 13 ods. 1 pism. ba)]

1a. AK bol dizajn zapisany, kazdyv ¢lensky §tat mozZe stanovit’, Ze pravo k dizajnu sa

vymaze, ak obsahuje uplnu alebo ¢iasto¢nu reprodukciu prvkov, ktoré su sucast’ou

kulturneho dedicstva a ktoré si predmetom narodného zaujmu.

2. Dovody vymazu, ktoré su stanovené v odseku 1 pism. a) a b), mdze uplatnit’:
a)  akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba;

b)  akakol'vek skupina alebo orgén zriadeny na cely zastupovania zdujmov vyrobcov,
producentov, dodavatel'ov sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitel'ov, ak ma tato
skupina alebo organ podla pravnych predpisov, ktorymi sa riadi, sposobilost’

vo svojom vlastnom mene Zalovat’ alebo byt’ Zalovany.

2a. (presunuté z odseku 5) Dovod vymazu stanoveny v ods. 1 pism. ba) méZe uplatnit’

jedine osoba alebo subjekt, ktorého sa nevhodné pouzitie tyka.

3. Dovod vymazu stanoveny v odseku 1 pism. ¢) moZe uplatnit’ jedine osoba, ktorej prinalezi

pravo k dizajnu podl’a prava prisluSného ¢lenského Statu.
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4. Dovody vymazu stanovené v odseku 1 pism. d), e) a f) mdze uplatnit’ jedine:
a)  prihlasovatel alebo majitel [...] skorSieho prava;

b)  osoba, ktord je podla pravnych predpisov Unie alebo prava dotknutého ¢lenského

Statu opravnena vykonavat’ prislusné prava;

c) nadobudatel licencie povereny majitel'om [...] skorSieho prava.

S. vypusta sa (presunuté do odseku 2a)

6. Préavo k dizajnu nemdze byt vyhladsené za neplatné, ak prihlasovatel’ alebo majitel’ prava
uvedeného v ods. 1 pism. d) az {]...]) pred podanim névrhu na vyhlasenie vymazu alebo

protinavrhu vyslovne suhlasi so zapisom dizajnu.

7. Pravo k dizajnu je mozné vyhlasit’ za neplatné aj po jeho zaniku alebo aj vtedy, ak sa

od neho odstupilo.

Clanok 15

Rozsah ochrany

Ochrana sa poskytuje tym znakom vonkajsej upravy zapisan¢ho dizajnu, ktoré su vidite'ne

zobrazené v prihlaske na zapis.

12714/23 ADD 1 sb/TS/if 25
PRILOHA COMPET.1 SK



Clanok 16

Prava vyplyvajuce 7 prdava k dizajnu

1. Zapisom dizajnu vznikne majitel'ovi vylucné pravo na jeho pouZzivanie a na zabranenie

jeho pouzivania akoukol'vek tretou stranou, ktora nema stihlas tohto majitel’a.
2. Podla odseku 1 je zakédzana najma [...]:

a)  vyroba, ponuka, uvedenie na trh alebo pouzitie vyrobku, v ktorom je dizajn

zaCleneny alebo na ktorom je dizajn pouzity;

b)  dovoz alebo vyvoz vyrobku uvedeného v pismene a);

c) skladovanie vyrobku uvedeného v pismene a) na ucely uvedené v pismenach a) a b);

d) tvorba, stahovanie, kopirovanie a zdiel'anie alebo rozsirovanie pre inych

akéhokol'vek média alebo softvéru, ktoré zaznamenavaju dizajn, na Gcely umoznenia

vyroby vyrobku uvedeného v pismene a).
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[...] Majitel’ prava k zapisanému dizajnu mé pravo zabranit’ vSetkym tretim stranam v tom,
aby v obchodnom styku doviezli vyrobky z tretich krajin do ¢lenského Statu, v ktorom je
dizajn zapisany, ktoré nie st prepustené do voI'ného obehu v tomto ¢lenskom State, ak je
dizajn identicky zacleneny do tychto vyrobkov, resp. ak je na nich pouzity, alebo ak dizajn
nemozno v jeho zdkladnych aspektoch odlisit’ od takychto vyrobkov, pricom nebol udeleny

suhlas.

Pravo uvedené v prvom pododseku zanikne, ak poc¢as konania o urcenie, i bolo porusené
pravo k zapisanému dizajnu, ktoré sa zacalo v sulade s nariadenim (EU) ¢. 608/2013,
deklarant alebo drzitel' vyrobkov preukaze, ze majitel’ prava k zapisanému dizajnu nema

pravo zakazat uvedenie vyrobkov na trh v krajine kone¢ného urcenia.

Clanok 17

Domnienka platnosti

V konaniach o poruseni prav sa v prospech majitel'a prava k zapisanému dizajnu
predpoklada, Ze poziadavky stanovené pre platnost’ prava k zapisanému dizajnu uvedené
v ¢lankoch 3 az 8 st splnené a Ze pravo k dizajnu nebolo zapisané v rozpore s ¢lankom

13 ods. 1 pism. ba).

Domnienka platnosti uvedena v odseku 1 je vyvratiteI'na akymikol'vek procesnymi

prostriedkami dostupnymi v jurisdikcii dotknutého ¢lenského Statu vratane protinavrhov.
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Clanok 18

Obmedzenie prav vyplyvajucich z prava k dizajnu

1. Préava vyplyvajuce z prava k dizajnu, ktoré vznikli na zéklade zapisu, sa neuplatiuju,

pokial ide o:

a)  sukromne vykonavané ukony a ukony na nekomer¢né ucely;

b)  Ukony vykondvané na experimentalne ucely;

c) ukony reprodukcie na ucely citovania alebo vyuc€ovania;

d) ukony vykonéavané s cielom identifikovat’ vyrobok alebo odkazovat na vyrobok ako
na vyrobok majitel’a prava k dizajnu;

e) ukony vykonavané na ucely komentaru, kritiky alebo parddie;

f)  zariadenie lodi a lietadiel zapisanych v inej krajine, ked’ tieto doCasne vstipia
na uzemie prislusného ¢lenského statu;

g)  dovoz nahradnych dielov a prislusenstva do ¢lenskych Statov na ucel oprav tychto
plavidiel a lietadiel;

h)  vykonanie oprav tychto plavidiel a lietadiel.

2. Odsek 1 pism. ¢), d) a e) sa uplatituju len vtedy, ak su tieto tkony zlucitelI'né

so spravodlivymi obchodnymi praktikami a neprimerane neovplyviiuji bezné vyuzivanie

dizajnu, a v pripade pismena c), ak sa uvadza zdroj vyrobku, do ktorého je dizajn

zaCleneny alebo na ktorom je dizajn pouzity.
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Clanok 19

Ustanovenie o opravdach

1. Ochrana sa neprizna zapisanému dizajnu, ktory tvori sucast’ zlozeného vyrobku,
od vonkajSej upravy ktorého zavisi dizajn tejto sucasti, a ktory sa pouziva v zmysle ¢lanku
16 ods. 1 vylucne na ucely opravy tohto zlozeného vyrobku tak, aby sa obnovila jeho

povodna vonkajsia Gprava.

2. Na odsek 1 sa nemdze odvoléavat’ vyrobca alebo predajca sucasti zlozeného vyrobku,
ktory riadne neinformoval spotrebitel'a prostrednictvom jasného a viditeIného oznacenia
na vyrobku alebo inou vhodnou formou o komerénom pdévode vyrobku, ktory sa ma
pouzit’ na opravu zlozeného vyrobku, aby si mohol informovane vybrat’

medzi konkurenénymi vyrobkami, ktoré sa moézu pouZzit’ na opravu.

3. Ak v Case [...] nadobudnutia ui€innosti tejto smernice vnutrostatne pravne predpisy

¢lenského Statu poskytuju ochranu dizajnom v zmysle odseku 1, ¢lensky Stat odchylne
od odseku 1 pokracuje do ... [Urad pre publikécie: viozit datum = desat rokov od ddtumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] v poskytovani tejto ochrany dizajnom, v pripade

ktorych boli Ziadosti o zapis predlozené pred nadobudnutim uc€innosti tejto smernice.
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Clanok 20

Vycerpanie prav

Préava vyplyvajuce z prava k dizajnu na zaklade zapisu sa nerozsiria na ukony tykajuce sa vyrobku,
do ktorého sa zaclenil dizajn zahrnuty v rdmci rozsahu ochrany prava k dizajnu, alebo na ktorom
bol tento dizajn pouzity, ked’ bol vyrobok uvedeny na trh Unie majitefom prava k dizajnu alebo

s jeho suhlasom.

Clanok 21

Prava predchadzajuceho pouZivania vo vit’ahu k pravu k zapisanému dizajnu

1. Pravo predchadzajiiceho pouzivania ma akakol'vek tretia strana, ktora moze preukézat’,
ze pred dinom podania prihlasky alebo, ak sa ziada o pravo prednosti, pred diiom vzniku
prava prednosti, zacala v dobrej viere v ramci dotknutého ¢lenského Statu pouzivat’ dizajn
patriaci do rozsahu ochrany prava k zapisanému dizajnu, ktory nebol z tohto zapisané¢ho

dizajnu kopirovany, resp. vykonala seriézne a efektivne pripravy na takéto pouzivanie.

2. Pravo predchadzajuceho pouzivania opraviiuje tretiu osobu na pouzivanie dizajnu na ucely,
na ktoré bol pouzivany, resp. na ktoré sa vykonali seridzne a efektivne pripravy pred diiom
podania prihlasky alebo pred dilom vzniku prava prednosti v stivislosti s pravom

k zapisanému dizajnu.
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Clanok 22

Vzt’ah k inym formdam ochrany

Ustanoveniami tejto smernice nie su dotknuté ustanovenia prava Unie [...], ktoré sa vzt'ahuji

na prava k nezapisanému dizajnu, ani ustanovenia prava Unie alebo prava ¢lenského Statu,

ktoré sa vzt'ahuju na ochranné znamky alebo iné oznacenia s rozliSovacou spdsobilostou, patenty

a uzitkové vzory, znaky, ob¢ianskopravnu zodpovednost’ alebo nekalu stt'az.

Clanok 23

Vzt’ah k autorskému pravu

Dizajn chraneny pravom k dizajnu zapisanému v ¢lenskom State alebo pre ¢lensky Stat v stlade
s touto smernicou je opravneny na ochranu autorskym pravom, a to odo dna, kedy bol dizajn
vytvoreny alebo akoukol'vek formou zaznamenany, pod podmienkou, Ze st splnené poziadavky

autorského prava [...].

Clanok 24

Registracny symbol

Majitel’ prava k zapisanému dizajnu moéZze informovat’ verejnost’, Ze dizajn je zapisany, a to tak,
Ze na vyrobku, do ktorého je dizajn zacleneny alebo na ktorom je dizajn pouzity, uvedie pismeno D
vpisané do kruzku. Takéto ozndmenie o dizajne moZe byt spojené s registracnym ¢islom dizajnu

alebo hypertextovym odkazom prepojené na zapis dizajnu do registra.
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KAPITOLA 3
POSTUPY

Clanok 25
NaleZitosti prihlasky

1. Prihlaska na zapis dizajnu musi obsahovat’ asponi:
a)  ziadost o zapis;
b) informdcie identifikujice prihlasovatela;

c) dostatone zretel’'né vyobrazenie dizajnu, ktoré je vhodné na reprodukciu,

umoziujice jasné rozliSenie v§etkvch podrobnosti o predmete, pre ktory sa

pozaduje ochrana, a umoZiujice uverejnenie;

d) uvedenie vyrobkov, do ktorych mé byt dizajn zacleneny, resp. na ktorych ma byt

dizajn pouzity.

2. Prihlaska na zapis dizajnu je podmienend tthradou poplatku, ktory stanovi dotknuty

Clensky Stat.

3. Oznacenie vyrobkov uvedenych v odseku 1 pism. d) nemé vplyv na rozsah ochrany

dizajnu. To plati aj pre opis a na ySetky v iom uvedené uistne vylicenia, ktorymi sa

vysvetl'uje vyobrazenie dizajnu, ak takyto opis poskytuje ¢lensky Stat.
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Clanok 26

Vyobrazenie dizajnu
1. vypusta sa

2. [...] Dizajn je vyobrazeny akoukol'vek formou vizualnej reprodukcie [...], a to bud’ Cierno-bielo,

alebo farebne. Reprodukcia moze byt statickd, dynamické alebo animovana a vykondva sa
akymikol'vek vhodnymi prostriedkami s pouzitim v§eobecne dostupnej technologie vratane

vykresov, fotografii, videi alebo pocitacového zobrazovania/modelovania.

3. Reprodukcia zobrazuje vSetky aspekty dizajnu, pre ktoré sa Ziada ochrana, z jedného alebo
viacerych pohl'adov. Okrem toho sa mozu poskytnut’ aj iné typy pohl'adov s ciel'om este

podrobnejsie opisat’ Specifické znaky dizajnu, [...]
a)  vypusta sa
b)  wypusta sa
c) wypusta sa
d) wypusta sa

4. Ak vyobrazenie obsahuje rozne reprodukcie dizajnu alebo obsahuje viac ako jedno
zobrazenie, musia byt navzdjom konzistentné a predmet zapisu sa urcuje na zéklade

vSetkych vizualnych prvkov tychto zobrazeni alebo reprodukcii vo vzajomnej spojitosti.

5. Dizajn je vyobrazeny samostatne, s vylucenim akéhokol'vek iného predmetu. [...]
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6. Predmet, pre ktory sa nepozaduje Ziadna ochrana, sa oznaci vizudlnymi vyluceniami, [...]

Vsetky takéto vizualne vylucenia sa musia pouzivat’ konzistentne.
7. vypusta sa

8. Centralne urady priemyselného vlastnictva &lenskych $tatov a Urad Beneluxu pre dusevné
vlastnictvo spolupracuju navzajom a s Uradom Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo
s cielom stanovit’ spolocné normy, ktoré sa maji uplatiiovat’ na poziadavky a prostriedky
vyobrazenia dizajnu, najma pokial’ ide o typy a pocet zobrazeni, ktoré sa maja pouzit, typy
prijatel'nych vizudlnych vyluceni, ako aj technické Specifikacie prostriedkov pouzivanych
na reprodukciu, uchovavanie a registraciu dizajnov, ako st formaty a vel’kost prislusnych

elektronickych suborov.

Clanok 27
Hromadné prihlasky

Je mozné spojit’ viacero dizajnov do jednej hromadnej prihlasky na zapisané dizajny. Tato moznost’
nesmie podliehat’ podmienke, Ze vyrobky, do ktorych maju byt dizajny zaclenené alebo na ktorych
maju byt dizajny pouzité, musia patrit’ do tej istej triedy medzinadrodného triedenia priemyselnych

VZOrov.
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Clanok 28

Deii podania

1. Diiom podania prihlasky dizajnu je den, ked’ prihlasovatel’ poda na tirad dokumenty

obsahujuce informacie uvedené v ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) az c).

1a. Bez toho. aby bol dotknuty odsek 1. moZno deni podania priznat’, ak chvba jeden

alebo viacero prvkov poZzadovanvch v ¢lanku 26 za predpokladu, Ze vyobrazenie

dizajnu ako celku je dostatoCne jasné v zmysle ¢lanku 25 ods. 1 pism. c¢).

2. Clenské §taty mozu okrem toho stanovit’, Ze priznanie diia podania bude podmienené

uhradou poplatku uvedeného v ¢lanku 25 ods. 2.

Clanok 29

Rozsah vecného preskumania

Urady obmedzia svoje preskiimanie toho, ¢i je prihlaska na zapis dizajnu opravnend na zapis,

na neexistenciu vecnych dévodov pre vyluku zo zapisu uvedenych v ¢lanku 13.
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Clanok 30

Odklad zverejnenia

Prihlasovatel’ Ziadajuci o zapis dizajnu moze poziadat’ pri podani prihlasky, aby sa
zverejnenie zapisaného dizajnu odlozilo na obdobie do 30 mesiacov odo dia podania

prihlasky alebo, ak sa ziada o pravo prednosti, pred diilom vzniku prava prednosti.

S vyhradou ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré chrania opravnené zaujmy tretich stran,
sa pri zapise dizajnu na ucely preskiimania verejnost'ou nespristupni vyobrazenie dizajnu

ani ziadny spis tykajuci sa prihlasky.
Oznamenie o odklade zverejnenia zapisaného dizajnu sa uverejni.

Urad po uplynuti obdobia odkladu, resp. k skor§iemu ditu, ak o to majitel’ prava poziada,
spristupni na ucely preskimania verejnostou vSetky tidaje vo svojom registri a spis

tykajuci sa prihlasky a uverejni zapisany dizajn.

Majitel prava mozZe zabranit’ zverejneniu zapisaného dizajnu podl’a odseku 4.

V7 we

ak predlozi Ziadost’ 0 vzdanie sa zapisaného dizajnu.

Odchylne od odsekov 4 a 4a mozu Clenské Staty stanovit’, Ze urad zverejni zapisany

dizajn len na Ziadost’ majitePa prava. Ak ¢lenskyv $tat stanovi zaplatenie poplatku

za zverejnenie, prijatie tohto poplatku sa mézZe povazovat’ za ziadost’ uvedenu v prvej

vete tohto odseku.
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Clanok 31

Konanie na vyhldsenie vymazu

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ucastnikov podat’ opravny prostriedok na sud, ¢lenské
Staty [...] moZu stanovit’ efektivne a rychle spravne konanie pred svojimi tiradmi

na vyhldsenie vymazu prava k zapisanému dizajnu.

2. V spravnom konani o vymaz uvedenom v odseku 1 sa pravo k dizajnu vymaze aspoil

z tychto dévodov:

a)  dizajn nemal byt’ zapisany, pretoZe nie je v sulade s vymedzenim stanovenym

v ¢lanku 2 bode 3 alebo s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 3 az 8;

aa) dizajn nemal byt’ zapisany, pretoZe je v rozpore s ¢liankom 13 ods. 1 pism. ba);

b)  dizajn nemal byt zapisany v dosledku existencie skorSieho prava v zmysle ¢lanku 14

ods. 1 pism. d).

3. V spravnom konani sa stanovi, ze na podanie navrhu na vyhlasenie vymazu su opravnené

[...]tieto osoby:
a) v pripade odseku 2 pism. a) osoby, skupiny alebo organy uvedené v ¢lanku 14 ods. 2;

aa) v pripade odseku 2 pism. aa) osoba alebo subjekt uvedené v ¢lanku 14 ods. 2;

b) v pripade odseku 2 pism. b) aspoii osoby uvedené v ¢lanku 14 [...]ods. 4 pism. a)
ab)
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Clanok 32

Obnova

Zapis dizajnu sa obnovuje na ziadost’ majitel’a prava k dizajnu alebo akejkol'vek osoby,
ktoru na to opraviuju pravne predpisy alebo zmluva, za predpokladu, Ze boli uhradené
poplatky za obnovu zapisu. Clenské §taty mozu stanovit', Ze doklad o zaplateni poplatkov

za obnovu sa povazuje za taktto ziadost'.

Urad [...] mbZe informovat’ majitel’a prava k zapisanému dizajnu o uplynuti platnosti

zéapisu aspon Sest’ mesiacov pred uvedenym uplynutim platnosti zapisu. [...]

Ziadost’ 0 obnovu zapisu sa podava a poplatky za obnovu sa uhradzaja najmenej v obdobi

Siestich mesiacov bezprostredne pred uplynutim platnosti zapisu. Ak tato podmienka nie

je splnend, moze sa ziadost’ podat’ v lehote d’alSich Siestich mesiacov bezprostredne
nasledujucich po uplynuti platnosti zapisu alebo néslednej obnovy zapisu. V tejto d’alsej

lehote sa uhradzaji poplatky za obnovu zapisu, ako aj dodato¢ny poplatok.

V pripade hromadného zéapisu, ak zaplatené poplatky za obnovu nepostacuju na pokrytie
vSetkych dizajnov, pre ktoré sa Ziada o obnovu, sa zépis [...] obnovi v pripade tych

dizajnov, pri ktorych je jasné, na ktoré dizajny sa zaplatena suma ma vztahovat'.

Obnovenie nadobtda uc¢innost’ diiom nasledujicim po dni zaniku existujiceho zéapisu.

Obnova zapisu sa zaznamena do registra.
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Clanok 33

Komunikacia s uradom

Ucastnici konania, pripadne ich vymenovani zastupcovia urcia oficidlnu adresu pre vSetku tradnu
komunikaciu s uradom. Clenské Staty maji pravo vyzadovat, aby sa takato oficialna adresa

nachadzala v Eurépskom hospodarskom priestore.

KAPITOLA 4
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clanok 34
Spoluprdaca v oblasti zapisu, spravy a vymazu dizajnov
Urady mo6zu v zaujme podpory zblizovania postupov a néstrojov v suvislosti s prieskumom,
zapisom a vymazom dizajnov G¢inne spolupracovat’ medzi sebou navzajom, ako aj s Uradom

Europskej tinie pre duSevné vlastnictvo.

Clanok 35

Spoluprdaca v ostatnych oblastiach

Urady mo6Zu uc¢inne spolupracovat’ medzi sebou navzajom, ako aj s Uradom Eurdpskej tnie pre
duSevné vlastnictvo vo vSetkych inych oblastiach svojich €innosti, neZ su ¢innosti uvedené v ¢lanku

34, ktoré st vyznamné z hladiska ochrany dizajnov v Unii.
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KAPITOLA 5
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 36

Transpozicia

1. Clenské §taty uveda do uéinnosti zakony, iné pravne predpisy alebo spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankami 2 a 3, ¢lankami 6, 10 az 19, 21, 23 az 30 a 32
aZ 33 najneskor do ...[Urad pre publikdcie: viozit datum = [...] 36 mesiacov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice]. Znenie tychto opatreni bezodkladne ozndmia

Komisii.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zékonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zruSenu touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré

prijml v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 37

ZruSenie

Smernica 98/71/ES sa zru$uje s G¢innostou od... [Urad pre publikdcie: viozit datum = [jeden der
po datume uvedenom v clanku 36 ods. 1 prvom pododseku], bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
¢lenskych Statov tykajuce sa lehdt na transpoziciu smernice do vnutrostatneho prava uvedenych

v prilohe L.

Odkazy na zruSent smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe II.

Clanok 38

Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditlom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej tnie.

Clanky 4 a 5, ¢lanky 7 az 9, ¢lanky 20 a 22 sa uplatiujt od ...[Urad pre publikicie: viozit ddtum =

den nasledujuci po datume uvedenom v clanku [38] ods. 1 prvom pododseku].

Clanok 39
Adresati
Tato smernica je urend ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Lehota na transpoziciu do vnutrostatneho prava

(uvedena v ¢lanku 37)

Smernica Lehota na transpoziciu

98/71/ES 28. oktobra 2001
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Smernica 98/71/ES

Tato smernica

Clanok 1 uvodna cast’

Clanok 1 pism. a)

Clanok 1 pism. b)

Clanok 1 pism. c)

Clanok 2

Clanky 3 az 10

Clanok 11

Clanok 12 ods. 1

Clanok 12 ods. 2

Clanok 2 ivodna &ast’
Clanok 2 body 1 a 2
Clanok 2 bod 3

Clénok 2 bod 4

Clénok 2 bod 5

Clanok 1

Clanky 3 az 10

Clanky 11 a 12

Clanky 13 a 14

Clanok 15

Clanok 16 ods. 1 a 2 pism. a), b) a ¢)
Clanok 16 ods. 2 pism. d)

Clanok 16 ods. 3

Clanok 17

12714/23 ADD 1
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Clanok 13 ods. 1 pism. a), b) a ¢) Clanok 18 ods. 1 pism. a), b) a ¢)

— Clanok 18 ods. 1 pism. d) a e)

Clanok 13 ods. 2 pism. a), b) a c) Clanok 18 ods. 1 pism. f), g) a h)

- Clanok 18 ods. 2

Clanok 14 —

Clénok 15 Clanok 20

- Clénok 21

Clénok 16 Clénok 22

Clénok 17 Clénok 23

- Clanky 24 az 35

Clénok 18 -

Clénok 19 Clénok 36

_ Clénok 37

Clénok 20 Clanok 38

— Priloha I

_ Priloha IT
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